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ADVERTENCIA.

Los sa>fiores suscritoras de fuera de la ca-
ital al quedar en descubierto de sus pagos
eben ‘creer sin duda que los periddicos se

sostienen del a‘re, y se equivocan grande-
mente. Al suscribirse debian saber su obliga-
cion, y jamas debieran aguardar 4 que se les
dirigieran advertencias gque nos repugmnan.
Hemos aguardado pacientemente en la creen-
cia de que todos cumplirian su deber y por eso
hemos callado; de aqui en adelante no guar-
daremos consideraciones, y por lo tanto:

1.* Los suscritores que en el presente mes
no hayan saldado sus cuentas apareceran una
lista de insolventes, sid perjuicio de que adop-
temos las medidas opotunas para realizar

sus deudas. _
92.* Los que han satisfecho el importe de
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los mensualidadss vencidas deben tener pre--
sente que EL PAGO ES ADELANTADO. A estos
les suplicamos que no se retrasen.

3 * La emprzsa de EL ECO DEL TORMES, de-
aepsa da introducir todas las mejores posibles
ha encargalo una nueva fnndicion como pue-
de verse y tiene en su poder multitud de origi-
nales de los mejores escritores de Espafia que
iran viendo la luz publica oportunamente Sa-
criticios son estos que merecen alzo y nosotros
gobp'edimoa sino que cada cual cumpla con su

eber.

R
EL HOMBRE Y LA UNIDAD DE SU ESPECIE

Un inmenso sudario de nieve envolvia el univer-
so; ni un punté culminante, ni una depresion, ni el
mds minimo detalle que permitiera descansar 4 la vis-
ta de aquella monotonia abrum:dor:, se extendia en
la llanura sin limites. Aqui y alld se percibian algu-
nos animales, gigantescos esfuerzos de un modo .im-
puesto en la ereacion, el Mammuth, el Bosprimigenius,
el Ursus speleews, abrigados por sus melenudas y grue--
sas pieles, defensa que la naturaleza les entregaba para
resguardarse de aquella temperatura de hielo.

El mundo mismo se hallaba combiado considera-

blemente en su forma; no era la Espaiia una peninsu-
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1a, ni ¢1 Saharaun desierto'de avena, ni €l Caspio un
inmensolago,ni el Atlintico separaba la Europa de
la region sofiada por Colon... nada de esto. El Caspio

estaba convertido en golfo del Hiperboréo mar; el

#Aral vertia.en el sus.aguas; las columnas de Hércules

.estaban unidas entre -si‘por una'legua de 'tierra; el

paso de Calais no existia; el estrecho de Messina no
escuchaba tampoco-las voces de. Seilla y-de-Caribdis;
ol Sahara se hallaba invadido por un mar, adelantin-
dose y realizando antes el proyecto que ‘hoy se agita, v
entre la Europa y'la América se alzabasotroimundo dé

smaravillas, el mundo«de ;que nos habla Platon.en:su

Times, hundido-en el abismo dla siibita .aparicion de
los gigantes de piedra, las'montanas.

Mas hé aqui que un calor salido de las entrafias del
globo deshace el hielo y lo liquida; todo cambia enla
faz de la tierra: el viejoicorondflo’ de'eanas ixvoca un
Dios desconocido, y vedle convertido en el joven
Fausto, de Goethe, en el desnudoy delicioso Adan del
Diabl) mund), de Espronceda. Sacude su melena blan-
ca y. esta se evapora enire los mares y deja lugar 4
una cahellera juvenil llena de savia 'y lozania. Las
plantas, mustias hasta entonces, agoviadas bajo aquel
manto de nieve, abren sus corolas y le inciensan 7y
perfuman; la nieve se ha trocado en mansos arroyue-
los y dilatados mares que Susurran canticos de alaban-
za; la tierra misma, llana hasta entonces, ha respirado
con fuerza, y los inmensos glaciares sé han desgarra-
do con ruidoso estrépifo; sus hlancas masas se han al-
zado hasta las nubes, y chocando, saltando, preeipi-
tindose, se han roto en mil pedazos, abriendo paso a
las mont.ifias, las colas capaces.de desgarrar la inmen-
surgiendo con sus coronadas cimas 'y
abriendo nuevos horizontes al arte; en algunas. de esas
moles gigantescas y en Su cuspide se ven tﬂdav‘ia los
despojos del vencido: en ofras brota el fuego trmntfa—
dor, y las llamas de los encendidos voleanes semejan
las banderas con que el elemenio igneo pregona con

orgullo su victoria.

Ha llegado el momento rSupremo, 151..-]1{131‘3, Et?mﬁ en
el plan divino y el hombre aparecid, debil, si1, pero
dominando con el fuego de su mirada la naturaleza en-
tera. «Antes de ¢], en una tierra baja, casi todos los
séres andaban con la cabeza inclinada hécia el suelo;
de aqui se me figura deducir vagamente que la fuerz‘a
que levanté los Alpes, los Pirineos, el Cducaso, el H}-
malaya, obré tambien de una manera que es todavia
incomprensible para mi sobre ese sér nuevo y le mar-
¢6 con un tipo nuevo, l1a estacion recta. Creo tambien
sentir que debio hacery produeirse primero en alguna
meseta desde donde veia encima de si una region
montafiosa que atraia sus miradas hicia lugares mds
altos, y le obligaba asi & levantar la cabeza'hasta en-

“eontrar el cielo. No, el hombre no podia nacer'y for-
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| marse-enla playa llana del mar jurdsico, hecha para

los reptiles; tampoco podia aparecer en 1a isla carboni-
fera, ni en lag impenetrables malezas  de la primera
selva terciaria, “donde se perdian los cuadripedos y
por donde se deslizaban los momnos conservando upa
aetitud oblicua. En los hidbitos de su cuerpo reconozoe

su-euna: esa cuna fué un alto escaiio, abierto en la la-

dera de las montaiias que acababan de surgir y desde

‘donide ve los continentes despléegados en torno suyo y

las ¢umbresque’ Yo brindan 4 hollarlas bajo sus piés.
Al esealaruna reca escarpada.el hombre seencuenira
naturalmerite de pié y vicel ‘¢ielo por la vez primera;
alin hoyestd en 11 actitud de un gbr @ quien un pri-
mer movimiento impele/adelante hicialos lugares al-
tos. Estd derecho, va, sube; tal es el sello que desde
un-prineipio le fué impreso parasiempre.» (1)

Deuna-sola ojeada-eomprendié el hombre todo su

‘destino. Tuvo que luchar y luchd: lucha con el ham-
{bre, Tucha eon 1a sed, Tucha con el frio, luchaconel

calor, con los animales, eon la eseuridad, con el espa-
cio, con el tiempo, con el movimiento, con sus seme-
jantes, con las tinieblas de su razon, con'la naturaleza
entera y consigo mismo; lucha cen -todo. Y de con-
quista en conquista, de'progreso en progreso, de efapa
en etapa, de ecivilizacion er civilizaéion rompe una
y otra vez 10§ eéstfechos moldes en queintenta va-
cidrsele, é impresa en su alma la idea de lo infinito, se
apodera de ella y lucha por realizarla.

Hoy se llama Nemrod, y abate la fiera; mafiana
Prometeo, y roba el fuego al cielo para erigirle un al
tar en el hogar de su vivienda; otro dia Osiris, 6 Da.
gon, 6 Chin-nong, poco importa, é inventa el arado
que desgarra las entranas de la tierra para fecundarla;
otro dia roba sus alas 4 la eternidad y la fija en ey
tiempo; se¢ llama Guttemberg, y fija la palabra que
desde entonces resuena en el universo por déhil que
del labio salg:; se llama Flavio Gioja, y descubre la
brijula; se llama Colon, y descubre el Nuevo-Mundo;
se llama Gregory, y con el telescopio en la mano nos
nE'luestra. las tierras del eielo; se llama Franklin, y-de-
titene el rayo; se llama Franeciseo Salvd, y fija cse rayo
en.un alambre y por ¢l se comunieca con la humanidad
entera; se llama Blasco'de Garay,y aprisiona el aguaen
la ccllera € inventa el barcode vapor, que luego Wat
y Sefchenson trasforman én el wagon que cruza las
montafias y los valles con laripidez del’huracan. Y el
hombre, encerrado primeroen el estrecho circulo de
si mismo, s¢ encuentra en su corazon un fondo desco-
nocido, el amor, & cuyo calor brota la familia; rompese
el circulo de la familia para formar la tribu, la tribu se
convierte en nacionalidad 'y el hembre adquiereuna

‘nueva madre, la: patria; yHain no contento, atnoere-

(1) Edger Hxuinet: La'Creacion.
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yendo pequefio el amor dela patria, aun juzgando es-
trecha la esfera de la nacionalidad para ejercitar su po-
tencia de accion, extiende cariiioso sus brazos donde |
quiera y suena la hora de confundirse todos en una
gola aspiracion; en un solo deseo, enun solo amor, en
un solo trabajo; y desaparecen las: antipatias de pue-
blos, de razas, de nacionalidades, y el bien y la felici-
dad de cada uno es el bien y la felicidad de todos,, y en
el corazon de cada individuo late el corazon de la hu-~
manidad, formula suprema y ultima del amor del
hombre, de la esfera de la actividad humana.

I1.

Magnifico, grandioso es el cuadro que la historia
del hombre presenta & nuestros ojos; s empre en
lucha y victorioso siempre. Solo conspirando todos a
una misma obry, solo caminando todos 4 un mismo
fin, solo confundiendo todos nuestros deseos en un co-
mun deseo, nuestros gritos en un solo grito es ¢como
se comprende esa redencion continua de la madteria
por el hombre, esa constante reaccion del hombre so-
bre la naturaleza y sobre su misma finitud. Y vence-
mos siempre, porque nuesros esfuerzos forman un
solo esfuerzo de potencia irresistible; y triunfamos
siempre, porque s'empre aunados nos batimos; y al-
canzamos siempre la victoria, porque sumisos siem-
pre 41a voz de un solo jefe, la Tiazon, todo se humilla
4nuestro paso; y el tiempo siempre nos sonrie, por-
que todos nos auxiliamos, porque todos contribuimos
4 1a grande obra, porque nuestras fuerzis se centupli-
can ante los obsticulos; y hacemos todo esto, porque
an solo aliento nos anima, porque una misma Sangre
circula por nuestras venas, porque una misma llama
ericiende nuestro pensamiento, porque una mMismama-
dre nos encerro en su seno, jporque todos somos hom-
bres! porque todos som s hermanos! jA mass 19s wnis
4 Ios otros! Sublimes palabras del mdrtir del Golgota,
que son el compendio de la creacion, el resﬁﬂ{en de
todas nuestras obras, la sintesis de nuestras acclones,
1a epopeya de nuestras fu:has, la formula del progre-
50, el simbolo de la humanidad.

1Si! mil veces si! todos somos hombres! todos gn—-
mos hermanos! Desde el hombre de las teocracias
orientales hasta el del ateismo politeista de la Grecia;
desde el demoerata ateniense al aristdcrata espartano;
desde el monarca de derecho divivo hasta el ‘ciudada-
no de nuestros dias. Todos tenemos un origen comun,
una comun madre, llamadla como querais, que poco
importa. No ha existido en el tiempo, desde la aurora
de los ‘siglos, desde la oscura prehistoria hasta m:fes—
tros ‘dias un sér hermano en cuyo corazon mno exista
1a llama divina del amor. No ha existido en el espacio
desde las tribus esquialmes que vegetanl entre los tem-

panos del Norte con una noche de seis meses, hastalas |
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tribus riberefias del Sahara, ese mar-de arena agitado!
por el soplo del Simoun, que abrasadas por los rayos:
de un sol canicular sc agosfan tempranamente, un:
hombre cuyo cerebro no albergue un pensamiento.

{E1 hombre es el mismo, siempre y donde quieral’’
En la India brahmdnica 6 védica, con sus metafisicas’
concepciones, sus poemas y sus desgraciados sudras,
producto de una odiosa legislacion de! castas, como en
el Egipto Sacerdotal, con sus pirdmides, su Nilo, sus®
juic'os de los muertos; en la Persia, mondrquica hasta’
el delirio, con sus cafures y asgares, su religion dua=
lista, su legislacion zorodsfrica; en el Celeste imperio,
con sus invenciones y su apego al aislamiento, como*
en la Palestina, teocrdtica por excelencia, con su Je-
hov4, sus profetas, sus instituciones mosiicas; en la’
Grecia artistica, como en la Roma conquistadora; en-
tre los birbaros que duermen el suerio de la ignoran=
cia aquende y allende el Cducago, entre las tribus be-
duinas que aguardan anciosas el paso del peregrino
musulman, como en' el imperio de los Jucas y en el de
los Motezumas; en la libre Inglaterra, en la cosmopo.
lita Helvecia, en la reconstifuida nacionalidad ger-
mdinica, en los modernos Estados-Unidos; que desde
la salvaje Ameérica nosdan ejemplo dejindonos atras
en la senda de la civilizacion y del progreso, como en

la Colonia del Cabo, como en las Stepas de la Siberia,
como en los papuas de la Veceina, como en los bos-

ques de la repiblica Argentina.

1E1 hombre es el mismo, siempre y donde quiera!l
Registra las tradiciones de pueblos tan distanfes en-
tre si como los indios y los escandinavos, de tan di-
versas costumbres como los otaitianos y los persas, de
tan diversos caractéres como los tibetanos ylos austra~
lios y en ellas vereis resplandecer la conformidad md 8
completa en las creencias teologicas y cosmogomicas.
Analizad, efcudrifiad, comparad las diversas lenguas y
en ellas encontrareis la mayor semejanza, en ellas en-
contrareis sorprendentes analogias que llevardn &
vuestro dnimo la mds profunda conviccion de que to-
das ellas son formas progresivas de un tipo primitivo,
cuyosrestos se ha repartido la humanidad desarrollin-
dolos, amolddndolos 4 sus necesidades, imprimiéndoles
el sello de su cardcter y de lascondiciones anteriores Ce
su existencia. Examinad por otra parte la distribucion
geogrifica de las razas, preguntadlas por su cuna pri-
mera, y el hallar que los del Este le refieren al Ocaso,
las del Mediodia al Norte y reciprocamente, prolongad
las lineas que marcan esas direcclones, y al verlas con-
verger en un centre comun de irradiacion, la cuna de
la humanidad, habreis resuelto el problema.

iE1 hombre es el mismo en todo lugary en todo
tiempo! No hay diferencia esencial enfre unos y otros.
Todos sentimos, queremos, pensamosy hablamos;
todos poseemos la inteligencia y la palabra, atributos.



172

BL ECO DEL TORMES.

de ‘nuiestra soberania sobre la creacion, jBah! gqué

importa, despues de todo, una variante en el color, qué |

unos .grados mds 6 menos en la abertura del ‘dngulo
facial, qué unos eentimetros mds 6 menos en la longi-
tud del cabello, qué la colocacion horizontal i oblicua
de los pirpados, qué unaligera variacion en el lugar
que ocupa el agujero: occipital? Nada absolutamente.

1Singular y mds que extravagante empeno de. discu-
sion la que muestran algunos sibios al querer fundar
en tan pobre base el edificio de las diferencias huma-
nas, al querer fundar con tan menguados argumentos
la teoria de la pluralidad de espeeies... ¢y en qué oca-
sion? cuando al fin la humanidad conoce el salvador
principio.del sublime mirtir y proclama con todas lis
fuerzas (e su alma la fraternidad universal. jVano
empeno de d scusion! En el corazon del drabe nomada,
como en el del europeo sedentario, brota el divino fue-
go del amor; en la mente del esquimal como en la del
tibetano hierve laaspiracion sublime al infinito; en la
conciencia del hombre de la edad de piedra como en 1a
delaleman de nuestros dias, se hallan impresasconim-
borrables caractéres las'ideas de 1o bueno, delo bello,

de lo justo, y unos y otros las realizan por medio de 1a

ciencia, del arte, de la religion, del derecho, de la in-

dustria, de las mil y una manifestaciones de la activi-

dad humana, siempre en evolucion, de las mil y una

manifestaciones del trabajo, redentor de la humanidad, !

castigo y premio del hombre,
FERNANDO ARAUJO.

W

EL AMOR, EL PLACER Y LA GLORIA.

NOVELA ORIGINAL

FERNANDO ARAUJO GOMEZ.

(Continuacion.)

Si tuviera que perdonar & unos 6 4 otros, perdona-
ria 4 estas obreras de la disolucion mejor que & esos
verdugos ¢ ladrones de la honra. El hombre elige.
La mujer es elegida. El hombre fuerte; debilla mu-
jer. Apenas hay arte en la seduccion de una mujer
porque es credula, porque se la persnade ficilmente,
porque se la elige entre las débiles para hacerla su-
cumbir mds pronto. Lamujer, al contrario, para tomar
la revancha tiene que aguardar & que vayad ella un
hombre 4 quien no conoce, que no puede estudiar, lle-
no de intrigas, avezado 4 todo. No obstante, lo vence,
Hay aqui mas arte, mas talento. Por eso digo que me-
Jor perdonaria 4 la mujer disoluta que arruine al hom-
bre, que el hombre tnico que quita su honra d la mu-
jer, aunque unosy otros son indignos de perdon.

“ Pero observo que me separo un tanto de la novela
y}ra es hora de que ponga al corriente 4 mis lectores

[

de las novedades que en la husmtalmm Suiza ocurren, |

que 4 decir verdad no son pocas.

(¢) Ministerio de Cultura 2007

- Doce dias, digo, habian pasado desde que, con la”
ayudade una senecilla narracion matrimonial, nuestros’

Jovenes habian sido rﬂmhldua por la bnl’.lﬂ.utﬂ uumedad
del lago: _

Bl marqués del Zitto no habia ‘tardado en ponerse
en inteligencia con Clotilde, A Fernando no le pares
cio historia muy veridica la del matrimonio de los "
desconocidos y siguio persiguiendo 4 (Clotilde. La
eleccion de esta no era dudosa: la fortuna de Julio ‘iba -
en rdpida decadencia; la de Fernando era magnifica, -
y se hallaba intacta. No faltaba sino un' pretextoy:
aquel 1azo le romperia. Clotilde acechaba la ocasion
propicia. Lo mejor de todo era acelerar la ruina de
Julio; con eso se acababa mis prontoy salia ella mds
gananciosa. Tal fué el plan que combiné y enseguida
lo puso en prictica.

Julio se habia apereibido de que tenia un rival te-
mible; quiso marchar, pero Clotilde se ¢puso resuelta-
mente; le acarieio, le jurg, y 4 aquel hombre le falté
la energia; quizd creyera todavia qué podia dominar
la situacion; é1 temblaba, se habia apegado 4 Clotilde
con un amor puramente sensual, peroardiente, loco,
delirante; Clotilde era su vida, porque la vida de Julio
era el placer, el placer delos sentid)s y aquella mu-
jer, educada para ello, exhuberante de vida, lujuriosa,
hermosisima, le absorbia, le embriagaba.

Clotilde pidié joyas, pidié wvestidos, pid'é carrua-
jes; era preciso no ser menos que ninguna de Sus ve-
cinas y asi se lo hizo ver 4 Julio; los montones de oro

| ¥ de b lletes desaparecian del cofre de Julio con rapi-

dez. Julio lo veia, pero nada podia hacer; aquella mu-
jer lo dominaba por completo, 4 cambio de sus cari-
cias se hubiera hecho su esclavo. Se rebajo hasta el
punto de ofrecerla su mano y sufirié la humillacion,
aunque bien doradi con palabra, de ser rechazado. Era
el extremo de la infamia.

Por fin llego un dia, el dia doce, despues de su en-
trada en el mundo, si asi se puede deecir, en el mun-
do del lago Leman. Clotilde habia pedido un aderezeo
de brillantes semejante al que llevaba la noche ante-
rior la duquesa 1taliana Primatelli. Era un aderezo que
costaba 12.000 duros por lo menos. Julio se resistio
cuanto pudo; ellale colmo de carieias, llego 4 verter
ligrimas: Julio sucumbio. Ofrecio ir & la proxima ciu-
dad y traérselo & la noche: seria exactamente igual
porque el joyero seria el mismo. Clotilde bien infor-
mada, le dio las senias de la casa con el nombre del
joyero. :

Julio sedirigié al cofre; temblaba como un azogado;

preveia que su ruina se acercaba, que quizd estaba ya

encima jDesgraciado! No sabia toda la extension de sua

desdicha.
Ya sé donde vd, se dijo, al aderezo le arruina; Ve-

- r'B mus N

- EES
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Abrié el eofre, saco y 8e puso 4 contar; busco, re-
miro todos los rincones qnada! su fortuna estaha redu-
cida 4 10.000 duros poeo mdis. |Y necesitaba doce mil
para satisfacer el eapricho de Clotilde! gy luegn? po-
dria pedir prestado. gA quien? geon que garantia? Pe-
diria 4 su madre. jSu madre! su madre {enia apenas pa-
ra vivir, pues todo se lo habiallevado él y vendido al
minimun de su valor. ¢Qué hacer? Por de pronto nece-

cita 2,000 duros. Dos mil duros que en otro tiemno no

eran nada y que ahora le parecen toda una fortuna.

sQue hacer? no valdria mds decir su situacion 4
Clotilde? podrian hacer economias, eoloecar su dinero

- ventajosamente y vivir todavia y gozar. {No! no! gqué
dird ella? Por ciego que Julio estuviera sabia lo que era

una mujer de aquella clase; son unas mdquinas como
ofras cualquiera; mientras se las dé aceite andan bien;
si les [alta el aceite se paran. Era necesario callar, ca-

llar y arruinarse,
De pronto surgio una idea en la mente de Julio.
iJugaré! exclamo quizd la fortuna me favorezca;

en Madrid no tenia rival; veremos aqui;

jEl juego! cudnto se ha escrito sobre! gquién no eo-
noce sus emoeiones, sus hechos! Es la pasion mds ter-
ribles, la mis infame de todas; la que pierde mds fa-
milias y mdis honras. jMaldito sea el juego!

Julio salié de su histérico chalel, impropiamente
asi llamado, sobreescitado, nervioso; (lotilde lo vid
partir de aguel modo y solo tuvo para el una carcajada.

Y aguards la llegada de Fernando, 4 quien por vez
primera concedia ana cita. |

El joven marqués espiaba en los alrededores y ape-
nas vio salir 4 Julio se dirigio 4 1a casa de Diodati.

No se le hizo aguardar mucho,

Fué introducido en una sala, adornada con un lujo
oriental. Alli estaba Clotilde radiente de hermosura.

Julio se acerco 4 ella. Apesar de su aplomo de
su ventajosa situacion, de sus hibitos sociales, se ha-

llaba medio cortado, aquella belleza tan sinigual le ar-

rebataba, le imponia.

Clotilde estaba, 4 decir verdad, encantadora mds |

que nunca. Sabia lo que iba & ocurrir y habia "echado
el resto como suele decirse; apenas marché Julio, se
visti6 elegante, aunque sencillamente, estudié en una
luna veneciana sus mejores miradasy sonrisas y se
sentd negligentemente en una postura naturalmente
incitante aguardando la llegada de Fernando. El cuer-
po de su vestido, algo escotado, permitia ver unag ar-

ganta de alabastro,” morvida y turgent; y adivinar |

mayores encantos todavia.

Fernando quedd mudo de admiracion. Fué preci-
so que la voz vibrante de Clotilde le sacara de su estu-
por y que una mano diminuta, sunave, cogiera la suya
v le obligara 4 senfar.
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Méds que un calavera parecia Fernando un colegial
recien salido del eolegio. ‘

(Se, Continuara.)

< . .

ESTUDIANTE.

ESCENA ULTIMA.

Dichos, D. César, despues Blanca.

Vedle, Don Felix es, espada en mano,
sereno el rostro, firme el corazon, . .

(Espronceda.—El estudiante de Salamanca.)

D. Ces.

D. Ces.

Alfonso.

D. Ces.
Alfﬂﬂrﬁﬂ'.

Tarde es ya: si acaso Llazea.
se ha cansado de esperarme..,.
Tiene cerrado el haleon:

(vive Dios! €1 no pude antes
librarme de aquellos loecos....
iBuenos los de’e! I ué 'ance

‘tener que aho7Tar en viao

su impertinencii izeaasable.
;Y Blanca ya no me espera

‘cuando mi pecho anhelan'e

viene buscando su amorl!....
(La llamaré? Ya es muy tacde
y nadie me oi2’; ella =0'a,

s espera mi vo: amante.

Rompio el silencio de rzloj cercaneo
una aguda y vibrante campanada
que difundida por el viento vano
fué su nota 4 lo lejos disipada.

La una: yo me aveaiuro.
A estas ho:as en la calle,
si vela alguno, es mi a r.ala
que me espera.
{Atrls, eobarde!
Con voz siniestra, con se nblante fiero,
y desnudo el acero
que centellea en la valiente mano,
asi inerepa el hermano
de Blanca al atrev:do
y arrogante D. Gésar, que movido _
por su impura pasion, el pié ponia
sobre los hierros de (raidora reja
que de Blanca el balcon paso le deja,
y por donde él+has'a su amor subia.
Al verse detenido de repente
con semblante impaciente
al importuno mira
diciéndole con ira:
Quisn sois vos?
Soy quien su henor
quiere lavar en tu saigre,
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D. Cés. (Por Dios, que si no me engafio Alfonso ha pod'do

Alfonso.

El, BCO DEL TORMES.

heme aqui el maton de Flandes)
{Qué me quereis, buen amigo?

las fuerzas medir
del bravo contrario

Defiéndete. que audaz desafia;
D. Gés. - Fuera honrarte vencer ya no ansia;
" " demasiado si mi acero 'desea miorir.
llega en tu sangre 4 mancharse. Y el padre infelice
Alfonso. Y fuera en mi eterno oprobio que oculto en la gombra
sangre en las venas dejarte. con pena maldice
D. Cés, Mi noble espada jamas su funesto error,
con la tuya ha de eruzarse, corriendo 4 su hijo
Alfonso, ¢Tu cobardia pretendes cuya muerte feme,
con tu nobleza escudarme?... turbado le dijo
Te enganas. Mi honor manchado con voz de dolor.
“d voces pide tu sangre, Doctor, (Hijo!,. hijo mio! favor.,,
y he de verterla o la vida sdlvate....
quiero en tus manos dejarte. | Alfonso. Nunea.
Defiéndete. Blanca. {Mi padre!
D. Ces. No; y te advierto | Doctor. jAh! {ver morir 4 mi hijo!
que empiezas & impacientarme. Alfonso. Primero muerto que infame,
Alfonso. Defiéndete, si no quieres D. Cés. El 1o ha querido.
que escupa tu rostro infame, Dector. Hijo miolll...
D. Cés. iNecio! ¢no ves que no quiero | Blanca. iAy! jque matas 4 mi padre!...
bajamente asesinarte?.... Y cuando César tira la estocada
$Qué eres ti? gqué es tu valor? que ha depasar el corazon valiente
iY vienes & provocarme! del pobre Allonso, el padre diligente
Alfonso. Antes muerto que insultado quiere parar el golpe de la espada
por ti. que se hunde en su pecho ciegamente.
D. Ces. Lo quieres pues baste. El cuerpo del anciano inanimado

Y al verse por Alfonso acometido,
con serena arrogancia

se desemboza impdvido Don César
vy su buena tajante de Toledo
de la vaina con calma desaloja _
Al ruido de los aceros, f
oprimido el corazon,
se asoma Blanca al balcon
temiendo trance fatal.

en sus brazos recibe con dolor

Alfonso, y de su crimen espantado,

arrojando el acero ensangrentado,

César vuelve la espalda con horror.
Blanca, loca de espanto, presurosa

deja el balcon corriendo sin sentido

al lugar de esta escena dolorosa

y & su padre halla mortalmente herido

por la mano de César criminosa.

Y 4 lallama vacilante Doctor. Ay, Alsonsol... yo me muero...
' de la luz del santo Crisfo Alfonso. {Dios piadosol...
sus beilos ojos han visto Blanca. Padre... padre.
una contienda infernal, {Ah! matadme 4 mi, Dios mio,
Blanca. ;Huidq de espadas! jDios mio! Yy que mi fmdre se salve.
iFavor! jfavor! D. Ces. Qué cuadro tan horroroso!
D. Cés. (Blanca sale Diera el alma por salvarle.

- albalcon: sufro por ella.) Doctor. Voy d morir, hijos mios...
Alfonso. (1Y no he de poder matarle!) | Dios lo ha querido, Escuchadme.
Blanca. iSocorro!... jmihermano!!l...Cesar, Acercaos vos tambien,

perdénale. Alfonso  No, no, que hierve mi sangre
Alfonso. - No. Matadme | al verle,
ya que me habeis deshonrado Doctor. Tente, hijo mio.

- ..y venceros no me es dable.

Yo te lo ruego. jCudn grande
Luchando furioso |

es la justicia de Dios!....
El vio mi deseo infame

y siempre vencido, |
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cuando anhelé vuestra muerte El sol para el firmamento;

y ha querido castigarme, La voz para la armonia;
Alfonso... Blanea... Don César, Para las selvas el viento
por el amor inefable Y para ti el alma mia.

de ese Dios que compasgivo
me mira morir juradme

~ Para el campo son las flores;

los tres... que os perdonareis Para el ave los cantares;
unos 4 otros.... 1a parte Para la flor los colores;
que hayais tenido en mi muerte..., Para mi alma los pesares
Alfonso. Nunea espereis eso padre: -' Y para ti mis amores.
quiero morir ¢ vengaros. : —
Doctor. ,Y quereis tambien que baje 1.0s sauces son para el rio;
al sepulero, atormentado ' Las estrellas para el cielo,
de mis horribles pesares? Para la aurora el rocio;
No; perdonale, hijo mio, Para el dguila es el vuelo
que €l tambien va 4 perdonarte. Y yo para ti, Bien mio.
D. Ces. Vuestro perdon, noble anciano . ROBERTO ROBET (HIJO).
ruego 4 Dios que no me falte. Mayo 77.
Doctor. sQuién en el nombre de Dios e = e
no perdona el mal mds grande? MIS QUETAS....
D. Cés. Gracias, gracias. | , 25l
Blanca. Padre mio;
¢podreis 4 mi perdonarme? 2Qué importa que los mares noS Separen
Doctor. Blaneal... mi encanto, mi amor, I Y mis quejas no llegen hasta all4?
{Qué Dios tu dolor ampare. Si importa; si de nuevo, tu no quieres
D. Ces. Sefior: admitid la oferta Volverlas 4 escuchar
que aqui Don César la hace —
de su amor y de su mano. 20Qué importa si tu voz tan armoniosa
Blanca. (Jamds! jjamds! que en la sangre No brinda 4 mis sentidos el solaz?
de mi padre estd manchada Si g6 que palpitando junto al mio
esa mano.... Tu corazon estd. :
D. Cés. jPerdonadme, ' M. RopriGuEz GAUTIER.
Blinea, 16 ms reclacels Valladolid Abril y 19 de 1877,
Blanca. Yré en un claustro 4 encerrarme, .| __mgloe
Doctor. Es tu dt'ast'n'm, hija mira. EPIGRAMA..
D. Ces. (Ah! mi erimen es mas grande S - |
(que yo crei. b
Doctor Tambien es Apenas puede sentarse
) de Dios la hoadal muy grande. La gordinflona Isabel
D. Cés. Y vos ¢me perdonareis? e dice: —Debo estar mala
Alfonso. Os perdono. , Porque Do 7me $ienlo bien
Blanca. Sefior: dadme | Il RIcARDO SEPULVEDA.
' vuestra santa vendicion. 3 1) B S
Doclor. {Dios piadoso, perdonadles! | :
Dijo el doctor convoz amorteeida | BIBLIO GRAFIA .
y los brazos en alto levanto, | AL SERE
y doblando la frente encanecida .- RO 75
de su hijo en los brazos espiro. DICCIONARIO DOMESTICO. Tes.:}m deﬁl.‘fr,s famﬂm? d
Madrid. repertorio universal de con>eimientos wliles.—Balbino
RAFAEL LUNA. Cortés y Morales.—Madrid.—1877. .
e O @O DD Se ha publicado el ?..“ cuaderno. Los pedidos a4 Don
RS carlos Baylli. Baylliere, plaza de Sta. Ana, 10,
PARA TI... || Madrid. '
: %
" La luz nacic para »ldia; ' auagih B .

fo ) Ministerio de Cultura 2007
w



(c) Ministerio de Cultura 2007

176

CUELUECO DEL TORMES.

e T ——— -—

- ———

—_— ey ————

EL INnTERMEZZO.—Enrique Hﬂihei_m'—'Tr&duccinn en
verso de Angel Rodriguez Chayves;——Madrid.~—1877.
——Precio: 2 rs. oLy | | | G ‘_

Los pedidos 4 la biblesteca hispano-éetranjera, Prin=
cipe, 20, Madrid. g 1. : :

EPICRAFIA.

——

UNA INSCRIPCION HEBRAIGA.
Qr; ‘Birector del Eco pEL TdorMEuS.

. ?

Muy séfior mio ¥ de toda mi mayor consideracion:
En mi carta que dirigrd V.»el 27 del anterior d pro-
posito de la Xipida hebrea encontrada en Bejar, decia
4 V. lo siguiente: -

«En setiembre ultimo ful & pasar unos- dias 4 Béjar,
en cuarentena de los hantos de Montemayor. Se estaban
construyendo por entonces en diclia ciudad los espae o-
so0s locales para escuelas publicas, situados & un costa-
do del antiguo palacio de los Luques, y en las obras
aparecid una lipida-eon caractéres-ilegibles: Este era
un buen suceso para mi,-que soy dad’) d-las antigue-
dades. Me avisaron el Alcalde ¥ algunos amigos de
quela piedra se iba & [ijar en uno de los; [renteés de la
Escuela de ninos, en el mierior; y corry & verla por si
era legible y yo podia saber & lo que habia perte-
neeido. La inscri' ¢ on *era hebrdtca. Yo 1o’ eonozco
¢l hebreo, v annduiédo hiubiese conocido no me hubie-
ra permitido traducicln; sin consuliar antes 4 los en=
tendidos enlenguas ¢Tientales, SpRgEd

El $r. Liosada, profesor de la Liscuéla mnnieipal,
me faeilite ¢opia de Ia 'nﬁcrijﬁ;iﬂn,'fpﬂ “despues de
consultado-4 103 Sres. Mereno¥Nietoy Fernandez y
Gonzalez (D. F.). y coteosiimigos, puedo deeir sobre
ella lo siguiente: e . v .. AR

En la parle posterior ‘del pey 0, cuy
ofrece la pied a, se halla @l eens i deiletras muy
incorrectamente trazadas ySesparncnlas delectuoso
v confusoen 1p tocente 4 la SEPEacia las diceio-

nes, que forman dichas letras.—==s5

“La lectura del tal renglon deja
ohstante, parece leerse claramente, al"@eeir
tendidos, la priviera palabra: Den que s'gn fica eslo, y
aun colegirse por virasique .r.efﬁrir&rdick_m voz, al cuer-
po, al mundsré da.vida, se aplica 4 la instabilidad de
las cosas hmmanas. En el lado derecho, *correspon
de 4 la anchura de 1a Iipida, se lee: Ll9ra.., En la par-
te superior/Preciasa, (Cabwla) hija del Rey. En-el lado
izquierdo, letras borradas que indican quizds un nom-
bre 6 un numero, o6 simplemente un nombre propio.

De todo.esto se deducé que la inseripcion dice que
Preciosa hija del rey, ¢ de rey, entrego su cuerpo al
mundo, ¢ dejo estavida. La piedra es, pues, sepulcral.
No es anterior al siglo X1II.»

Tal fué la traduecion que pudimos hacer al primer
exdmen de la piedra hebrdica. No me satislizo mucho,
ni pudo satisfacer 4 ninguno de mis amigos la interpre-
tacion dada de primera intencion, y apelamos 4 estu-
diar los caractéres ilegibles' para ver si podiamos dar-
.1e ofra interpretacion mds logica, teniendo que pres-
cindir por completo de la traduccion hecha anterior-
Iﬂﬁﬂte. | 4 . 1 : '

Despues de maduro exdmen y alguna discusion so-

o ety AL
A

e

angalo, cuya figura

& P
:i'.: ﬂﬁf

bre varias letras mal trazadas ¢ mal copiadas, hemog
interpretado de nueve la referida inseripeion, leyendo
en ella la siguiente:. ..ol L ol A

En el renglon su‘?eriqr._ hay dos letras mal trazadas
y se puede lcer asi: Adonai @ fla Dovani, que se puede
traducir por Mi Senovr d mw Soberano, me hallo ante tu
presencia. . | r) TAERE B B i ik Tl

In el renglon interior selee: Cabdodi, que se tra-
duce por Tu amado mio, 6 por Tw querido mio...

" Las tltimas palabras: Bet Melek, se pueden tradu-
cir por-Senor de i casa 6 por Senor demi sér..,

Hay ocholétras en toda la lipida, que estan ma)
formadas, pero se enlienden muy bien cudles podrian
ser, y por eso la inseripcion se puede leer toda ella de
este modo: M1 SENOR, ME HALLO EN TU PRESENCIA,
TU AMAD) MIU PROTEJE MI CASA,

cruditos y antieuarios. Una considerac on mds sobre
ella, aunque tenga que repetirle lo que en mi anterior,
Bejar es fundacion de, romanoes. En tiempo de Au-
gusto se conocia por el nombre de De briga Vellonum,
diferente de la Lejar portuguesa (Paxfulia) y de Mun-
pojar que no estaba distante. e |
Los Vet nes quepoblaron las t'erras de Ambracia
(Vera de 1 lasencia), fundaron & Béjar, que engrande-
ciercn los romanos y habitaren despues los drabes. dei
siglo 1X. AU
El palacio‘de los antiguos Duques'de’ Béjar de Als
ba, ha sido indvdablemente el alcézar de los Reyes
moros que gubernaron la:comarea, y que como los de

| Mérida, Badajoz, Niebla, Huelvay olros muchos ha-

hian sido guliernadores (E'mires) y se decliraron inde-

| pendientes cuatido la invasitn de los almoravides,

1 a inseripe on (que dejotraducida, serd indudahle-
mente la lapida cineraria de uno-de estos Reyes.o Emi-
res que gobernaren 4 Eéjar y tus pueblos en laftiltima
época de la denom’nacion musulmana, *

Nada mds prede degirse -sobreé Ta referida ldpida..
So'o anadire 4 V. que estd invertida, esto es, lo de
arriba abajo, y para leerla hay que tener en cuenta
esta circunstancia, |

La ldpida mide un metro B7 cénts, de izquierda d
derecha, y 65 céntimetros de arriba & abajo. |

En algunos puntes: se halla deferiorada ¢ rota''y
hay algunos cubiertos con cal,

Ni una palabra méds scbre esta piedra. Cue los eru--
ditos la estudien; que los arqueclegos la examinen y
vean qué mds hay en ella. Yo, lo repito, no se mds.

Le cualquier manera algo creo que hahremos lo--
grado con {raducirla. Los eruditos noslo agradecerdn
y los curiosos no ménos.

Soy de V. afectisimo y compafiero 8. 8. Q. B. 8. M..

. NicorAas Dinz v PEREZ.
Madrid 30 de Abril de 1877,
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SALAMANCA.—Imp. DE NURNEZ.
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Tal es la inseripeicn hebrdica que tanto ocupa i los *




